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Dom mieszkalny jest tworzywem trudnym. Architekt musi zmierzy¢
sie z delikatng materia, ktorg stanowig marzenia i wyobrazenia in-
westora, kontekst a czasem jego brak, wymagania i bariery praw-
ne, roznorodne zatozenia funkcjonalne i programowe, ktére autor
nieustannie konfrontuje ze swojg ideg. Proces tworczy to fascynuja-
ca, ale réwniez trudna sciezka architektonicznego dyskursu, w kto-
rej efekt koncowy wspoizalezy od wszystkich jego uczestnikow.
Tworzenie domu podmiejskiego wymaga od architekta podjecia
proby budowy relacji domu z naturg. W przypadku projektu Stein-
-Eck-Haus zaproponowano sekwencje przenikajgcych sie ze sobg
przestrzeni wewnetrznych i zewnetrznych — eliptycznego wnetrza
ogrodowedo i drugiej elipsy wnetrza salonu. Trudnym wyzwaniem
okazato sig rowniez sprostanie wymogom Parku Jurajskiego, w tym
przede wszystkim ograniczeniom dotyczgcym formy spadzistego
dachu z okapem, co sprowokowato do tworczych poszukiwan de-
konstrukcji formy tradycyjnej, jak réwniez wykorzystania lokalnych
materiatow.

W obszarach zurbanizowanych dom mieszkalny potrzebuje odnie-
sienia do skali i proporcji otaczajgcej zabudowy. Kostka z lat 60.
na Woli Justowskiej stata si¢ materiatem do przeksztatcen utrzyma-
nych w duchu modernizmu. Wtascicielka, artysta grafik, ukierunko-
wata poszukiwania w strong cieptej materii drewna, kamienia i pro-
wansalskiej lawendy, rownowazac elementy architektury i ogrodu.
Upodobanie do prostych form i rygorystyczne podejscie do dogma-
tu kompozyciji elewacji zaowocowato czystg formg. Dom miejski
dla kompozytora w Poznaniu przyniost architektom trudne zadanie

Dom miejski kompozytora, Poznan-Winiary — architektoniczna de-kompozycja
Urban house for the composer, Poznan-Winiary — architectural de-composition
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Residential building is a difficult substance. An architect
must face a delicate matter, established by dreams and
conceptions of an investor, context or sometimes a lack of it,
legal requirements and barriers, various functional and
programme assumptions, which the author must continually
confront with his own ideas. The process of creation is a
fascinating but also a difficult path of an architectural debate,
which final effect becomes dependent on all its participants
To create a suburban residence, requires from an architect
to undertake a task of building a relation with the nature. In
case of Stein-Eck-Haus the sequence of penetrating interior
and exterior spaces was proposed, including an elliptic
garden room and the guest room second ellipse. It became
a difficult challenge to face the Jurassic Park requirements,
especially regarding the slope roof shape and eave. It
provoked to the creative search for the deconstruction of a
traditional form, as well as to the use of local materials.

Within the urbanized areas a residence building needs to
establish a relation to the scale and proportions of the
surrounding development. The cube from the 60-ties
became a material for transformations lead in the modern
movement spirit. The owner — graphic artist directed the
project into the warm matter of wood, stone and Provencal
lavender. The taste for simple forms and strict approach to
the facéade composition dogma found its reflection in the
pure form. Urban house for a composer in Poznan imposed

Dom wielorodzinny, Warszawa-Wiochy — neomodernizm kontrolowany;
Multifamily house, Warsaw-Wlochy — neo-modernism under control;
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wyznaczenia przestrzeni dla kontemplacii, wyrafinowanej, intelektu-
alnej i inspirujgcej. Przestrzen zewnetrznego ogrodu zostata zawtasz-
czona przez dekonstrukcyjnie przenikajgce sig elementy wnetrza
i zaprojektowanej z drewna i klinkieru elewacii.

Budynek wielorodzinny w Warszawie w dzielnicy Wtochy, projektowa-
ny dla jednego inwestora i jego rodziny, tez stat sie domem marzen,
poszukujac optymalnej funkcji i pewnej indywidualnosci. Dziatanie
w sytuacji braku kontekstu istniejgcej zabudowy i braku planu miej-
scowego, ktory nakreslitby mozliwosci ksztattowania przestrzeni pu-
blicznej dla programowanej w tym obszarze zabudowy wielorodzin-
nej, narzucito architektom konieczno$¢ wytyczenia nowych relacji
urbanistycznych.

Willa grafikéw na Woli Justowskiej, przebudowa — modernizm oswojony;
Graphic artists’ villa in Wola Justowska, rebuilding — domesticated modernism;
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Dom Stein-Eck-Haus na Jurze — kontekstualna
dekonstrukcia;

Stein-Eck-Haus — contextual deconstruction;
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a difficult task of creating the space for contemplation,
subtle, intellectual and inspiring. An outside garden space
was taken by deconstructively penetrating elements of
interior and wooden - clinker elevation.

A multifamily building in Warsaw Wlochy district designed
for a single investor and his family also became a house of
dreams, looking for an optimum of function and certain
individuality. Acting in the situation of the lack of context as
well as of a master plan, which would outline possibilities of
shaping public space for planned in this area multifamily
development, forced the necessity of establishing new
urban relations.




